Greyson s nami nechce mluvit. Lezi v posteli a zira na
strop. Ruce 4 zataté v pésti. Miandre je pry¢. Chytili ji.
A my nevime, jak ji dostat zpatky.

Theo, 13 let



KAPITOLA DVACATA OSMA

KAZI

Vtrhla jsem do mistnosti, preklopytala kolem Zana, abych se co nej-
rychleji dostala z jeho blizkosti. Byla jsem udychana, jako kdyz jsem
béhavala vendskymi zadnimi ulickami a hledala stin, temné schodiste,
kde bych se mohla ukryt.

Montegue si toho v§iml. Moje prudké pohyby byly vzdycky po-
dezielé. Prestal se bavit s krouzkem mladjm Zen kolem sebe a zadi-
val se na mé. Pokyvla jsem mu, zvolnila krok a vesla co nejdastojnéji
doprostred jidelny. Snazila jsem se potlacit svij otfeseny vyraz. Jeho
pozornost se soustiedila na obdivovatelky, které mu visely na rtech.

Byli jsme v ptepychovém salonku v hostinci Ballenger. Kovové
lustry nad hlavami zafily mihotavym svétlem svicek. Ve vzduchu se
rozléhaly hlasy desitek kralovych poskokt, bavicich se mezi sebou.
Cekala jsem malou soukromou pracovni veceii s kralem, ale tohle
bylo spis jako slavnost. Ale na oslavu ¢eho?

Truko mé minul s Zejdliky piva v rukou a ja ho zastavila. ,,Co se
déjer”

,» 1y sis nevsimla? Mésto se zacalo zdobit na Zimni svatky. Gene-
rala Banquese to potésilo a mysli si, Ze to je duvod k oslave.” I Truko
vypadal potésené. Mozna ho tak rozpalilo to teplé pivo, anebo uz se
plné polozil do nové role. Vsechny ty vynosy z arény musely byt vel-
kym pokusenim. Paxton si myslel, Ze se Trukovi da véfit, ale ja si tim
nebyla tak jistd. Jase tvrdil, ze Truko je ze vSech hlav rodin v lize nej-
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hamiznéjsi, Ze by sebral i dudlik miminu, kdyby mu z toho mélo néco
kapnout. Ted prohodil néco, ze musi odnést pratelum pivo, a pokra-
¢oval dal. Zvuky oslavy mé seviely v kruhu, v mistnosti bylo nesne-
sitelné horko.

Takze méstané zdobi ulice na oslavu zimniho slunovratu? Méla
jsme pocit, jako bych dostala ranu do zaludku.

Zapomenou na Patrei. Zivot prijde dil.

Meél kral pravdu? Ze bych si j4 mumlani davu $patné vysvétlila?
Télem mi probéhl odpor. Samoziejmé Ze general ma radost. Ale jest-
li loajalisté uz zapominaji, co to znamena pro Lydii a Nashe? Pro
ostatni Ballengerovy polapené v hote? Zittek mi najednou piipadal
neskute¢né daleko. Kde je Paxton? Natahovala jsem krk, aZ jsem ho
zahlédla v hloucku ptitomnych.

Vykrocila jsem dal do mistnosti. Uprostted stal dlouhy stal plny
jidla, ozdobeny veselymi stuzkami a girlandami. Ve vysokych mo-
saznych svicnech blikaly svice. Kolem mistnosti staly dalsi, podobné
prostiené stoly pro jesté¢ vic hostta. Na n¢koho, kdo si déla starosti
s penézi, Montegue rozhazoval az moc bezstarostné. Kone¢né jsem
zahlédla Paxtona, jak se bavi s Garvinem v rohu. Kratce se na mé po-
dival a uhnul pohledem, jako by se bal, aby to nékdo nezahlédl. I ja
uhnula. Pofad jsem méla strach, jestli mé nékdo nepozoruje. Pokud
ne sim Montegue, tak nékdo misto né¢j.

Oleez plnila korbele pivem a pohary vinem, Dinah to roznase-
la hostim. Zahlédla jsem tu Zeny, které jsem znala z vecefe potada-
né pred né¢kolika dny, ale ted byly mnohem opulentnéji nasnofené.
A byly tu i dal$i, nové. Pocet kralovyjch obdivovatelek zfejmé rostl
spolu s jeho moci. Asponl jsem ted védéla, ze dva lidé v téhle mist-
nosti k jeho fanouskim nepatii — Oleez a Paxton. Mozna i dalsi se
jen ukryvali za Gsmévy a poslusné vyrazy ze strachu o Zivoty. Prohli-
zela jsem si preplnénou mistnost a ptemitala, kdo je kdo — spojenci,
nepratelé, nerozhodnuti. Jsou ti lidé vydéseni a jen se snazi prezit?
Veési vénce na oslavu i doma? Zapominaji na Patrei? Samozrejmé, e ano,
Kazi. Sama jsi ho nagvala usvédcenym locincem, ktery byl popraven. Ondmila
8t jin, e je mrtvy, vygvala je, at' mysli na budoncnost. Nenavidi Paxton svou
roli ptisluhovace stejné jako ja?

e~ 193 «—



Zahlédla jsem véstkyni, kterou jsem poznala na slavnosti Ballen-
gerovych. Sedéla sama v rohu, jen s malym poharem vina. Ptes hlavu
meéla natazenou kapi, jako by se chystala kazdou chvili odejit. Nebo
mozna, jako by chtéla zistat nepovsimnuta, jen temny stin v kou-
té. To ona varovala krale, Ze pfichdzi kruta zima? Védéla jsem, ze jeji
dar je opravdovy. Jase mi o ni vypravél, kdyz jsme se k sobé na plani
choulili pod piikryvkou.

1/ Etkyné mé pred tebon varovala. Rekla, Se prichazis, abys mi vyiizla srdce.

Méla pravdn. Ale moc to nebolelo, ne?

Bolelo to jako cert. Ale nechei ho 3pdtky. Nech si ho — navidycky.

A pak jsem mu rozepnula kosili a polibila ho na srdce, jako bych
libala ranu. Jeho pokozka byla pod mymi rty horka, zatimco moje
ruce zkoumaly jiné ¢asti jeho téla. Navidycky, Patres, zaseptala jsem.
Beru ¢ za slovo.

Navzdycky. Jak snadno jsme rozhazovali takové vyrazy. Patiil nam
svét. Na téch par tydna byl stvoteny jen pro nas. Mifili jsme zpatky,
abychom ustavili nové kralovstvi. ZaloZili novou rodinu.

Byl v bezvédomi. Sotva dychal. Mozna uz je ted mrtvy.

A pak tu byla jina slova, ktera jsem drtila pod nohama, odmitala je
slyset. Kdyz mi Paxton tekl, Ze Jase Zije, nic jiného jsem si neptipou-
stéla. Pet $ipi, Kaz. Jeden do hrudi. To nevypadalo dobre.

Podivala jsem se na véstkyni. Pracuje ted pro kréale? Véstkyné pre-
ce nemuze ménit strany — vidi, co vidi. Ale odvazi se jit za ni? Spatif
zase moje tajemstvi jako predtim? Nebo ma né¢jaké zpravy o Jasovi?

Nez jsem si to stacila rozmyslet, piesla jsem mistnost. Jase té zen¢
tikal Magielle. Klekla jsem si pfed ni, vzhlédla ke stindm pod jeji kapi.
Srdce mi prudce busilo nadéji, Ze se od ni néco dozvim. Néco no-
vého.

,,INechces néco donést, Magielle? Dalsi vino?*

Zpod vrascitych vicek ji zafily ledové modré oci. Stifbfité a cerné
vlasy ji v nezkrotnych vlnach splyvaly podél obliceje.

Zavrtéla hlavou. ,,Nemuzu pro tebe nic udélat. Nevidim tvate ani
jména, ale vidim zradu. Chytis se do jeji smycky.* Natocila hlavu, jako
by se mi snazila nahlédnout do myslenek. ,,Stfez svij jazyk. A jeste
vic svou daveru.*



